Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik
BiH, br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 1. stavka (4) Zakona o
izmirenju obveza po osnovi rafuna stare devizne $tednje (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 28/06,
76/06 1 72/07), a u vezi sa Zakljuc¢kom Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine s 43. sjednice,

odrzane 17.2.2016. godine, Vijec¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 112. sjednici odrzanoj
30.8.2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O POSTUPKU IZDAVANJA POTVRDE ZA UTVRBIVANJE PRAVA NA ISPLATU
DEVIZNE STEDNJE U SKLADU SA ZAKONOM O REGULIRANJU JAVNOG
DUGA REPUBLIKE SRBIJE PO OSNOVI NEISPLACENE DEVIZNE STEDNJE
GRADANA POLOZENE KOD BANAKA CIJE JE SJEDISTE NA TERITORIJU
REPUBLIKE SRBIJE I NJIHOVIM PODRUZNICAMA NA TERITORIJAMA
BIVSIH REPUBLIKA SFRJ

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Ovom se odlukom odreduju tijela i institucije Bosne i Hercegovine, entiteta i Breéko distrikta
Bosne i Hercegovine koji ¢e izdavati potvrdu da $tedi3a nije ostvario pravo na povrat devizne
Stednje u Bosni i Hercegovini, niti mu je to pravo priznato od bilo koje razine vlasti u Bosni i
Hercegovini, po osnovi devizne $tednje poloZene u podruznicama Investbanke A.D. Beograd i
Jugoslavenske izvozne i kreditne banke A.D. Beograd (JIK banka) na teritoriju Bosne i
Hercegovine.

Clanak 2.
(Nadlezna tijela)
(1) Potvrdu iz ¢lanka 1. Odluke izdaje Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine, tijela koja odredi Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, Vlada
Republike Srpske i Vlada Bréko distrikta Bosne i Hercegovine.

(2) Tijela iz stavka (1) ovog ¢lanka duZna su u roku od 15 dana od dana stupanja na
snagu ove odluke odrediti tijela nadleZna za izdavanje potvrde.

Clanak 3.
(Zahtjev i Potvrda)
(1) Zahtjev za izdavanje potvrde za deviznu Stednju koja je poloZena izvan teritorija Bosne
1 Hercegovine podnosi se Ministarstvu financija i trezora Bosne i Hercegovine.

(2) Ako je devizna Stednja bila na teritoriju Bosne i Hercegovine, zahtjev za izdavanje
potvrde podnosi se entitetu na ¢ijem se teritoriju nalazila devizna $tednja, odnosno
Brcko distriktu Bosne i Hercegovine.

(3) Zahtjev za izdavanje potvrde podnosi se osobno ili potom.

(4) Potvrdu izdaje nadlezZno tijelo ili institucija iz st. (1) i (2) ovog ¢lanka u roku od osam
dana od dana primitka urednog zahtjeva.

Clanak 4.
(Obrasci)
Zahtjev i potvrda podnose se, odnosno izdaju se na obrascima koji su sastavni dio ove odluke.
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Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku BiH".

\

B 4 A

VM broj :mg /17 gl e gy Preds}é‘ﬁatelj %~
(oo ' - '<Vijeta minigtaka BY

30.8.2017. godine g e 7 R F R TN

Sarajevo ML Rk " dr. Denis %



ZAHTJEV

Za izdavanje potvrde iz ¢lanka 12. stavka 3. Zakona o reguliranju javnog duga Republike
Srbije po osnovi neisplaéene devizne $tednje gradana poloZene kod banaka Cije je sjediSte na
teritoriju Republike Srbije i njihovim podruZnicama na teritorijama bivsih republika SFRJ.

(naziv tijela i institucije kome se podnosi zahtjev)
I. Podaci o korisniku:

JMBG
(ime 1 prezime) (ili druga odgovarajuca identifikacijska oznaka)

2 b

(adresa prebivaliSta) (postanski broj) (grad) (drzava)

IL. Podaci o zakonitom zastupniku/punomoc¢niku

JIMBG
(ime i prezime) (ili druga odgovarajuca identifikacijska oznaka)

b b 2

(adresa prebivalista) (postanski broj) (adresa) (drzava)

IIL. Podaci o izmjenama vlasnika devizne $tednje ste€ene nasljedivanjem
Vlasnik devizne $tednje na dan 27. travnja 1992. godine bio/bila je

JMBG
(ime i prezime vlasnika Stednje) (ili druga odgovarajuca identifikacijska oznaka)

IV. PotraZivanja po osnovi devizne $tednje/deviznog racuna kod:

broj devizne §tedne knjiZice/deviznog racuna

broj devizne §tedne knjiZice/deviznog raduna

V. Prilozi

Kopija devizne §tedne knjiZice broj: kod banke
Kopija rjeSenja o nasljedivanju broj:
Kopija punomo¢i za zastupanje broj: ovjerena od




Pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu izjavljujem da su navedeni podaci to&ni.
Potvrdujem da sam suglasan/suglasna da tijela i institucije Bosne i Hercegovine mogu vriiti
obradu mojih osobnih podataka u svrhu identifikacije podnositelja zahtjeva i vlasnika devizne
Stednje.

U , dana godine.

Potpis podnositelja zahtjeva



(Naziv tijela i institucije)
Broj:

Na temelju Odluke o postupku izdavanja potvrde za utvrdivanje prava na isplatu devizne
Stednje u skladu sa Zakonom o reguliranju javnog duga Republike Srbije po osnovi
neisplacene devizne Stednje gradana poloZene kod banaka &ije je sjedidte na teritoriju
Republike Srbije i njihovim podruZnicama na teritorijama biviih republika SFRJ, VM

broj /17 od . 2017. godine, (,,Sluzbeni glasnik BiH*), br.__ /17
Zakljucka Vlade Federacije Bosne i Hercegovine broj: od )
Zakljuka Vlade Republike Srpske broj: /17 od i Zakljutka Vlade Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine broj: od a na
zahtjev broj od /17
izdaje se

POTVRDA
Potvrduje se da je JIMBG

(ime i prezime)

(vrsta i broj osobne isprave, tijelo izdavanja) (adresa) (mjesto) (drzava)
kao: Vlasnik Nasljednik Poklonoprimatelj

nije ostvario pravo u Bosni i Hercegovini po osnovi devizne Stednje:

(broj devizne knjiZice) (banka i sjediste)

(broj devizne knjiZice) (banka i sjediste)

niti mu je to pravo priznato od strane

Ova se potvrda izdaje na zahtjev traZenog radi utvrdivanja prava na isplatu devizne Stednje u
skladu s &lankom 12. stavkom 3. Zakona o reguliranju javnog duga Republike Srbije po
osnovi neisplacene devizne $tednje gradana poloZene kod banaka Eije je sjediSte na teritoriju
Republike Srbije i njihovim podruZnicama na teritorijama bivsih republika SFRJ (,,SluZbeni
glasnik RS*, broj 108/16), i u druge se svrhe ne moZe koristiti.

U , dana godine.

Dostaviti:
- imenovani/a (potpis i pecat)
- pismohrana



